#porol2A| v$U

CASOPIS EVANGELSKfdi SERBOW
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NaSe hrono za smainik 1962

,Wy sc¢e natwarjeni na zatozk japo-
Stotow a profetow, hdzez je Jezus
Chrystus sam rozkny kamjen."

Ef. 2, 20

Kak wazny je dobry, twjerdy za-
tozk, hdyz dom, chézu, drohu abo he-
wak nésto twarja, ale tez hewak
w ¢towjeskim Ziwjenju. Ha€ so jedna
wo powotanje a dzéto, wo swojbu a
mandzelstwo, wo towarstwo a to-
war$nosé, wo stat a knjejstwo, docyta
wo Ziwjenje w matltym kaz we wul-
kim, w8o ma so natwari¢ na dobrym,
prawym zatozku.

Runje tak je tez pfFi wérje, A kak
wazne a rjenje je to, zo my wémy,
nasSa kfes¢anska weéra steji na tajkim
twjerdym zatozku. Tudy njendze wo
,nésto, Stoz su sebi c¢lowjekojo na
swoje wasnje néhdy wumyslili a wu-
namakali, tudy njendze jenoz wo né~
kajke poboZzne zacuce a hajenje sta-
rych ceremonijow a tradicijow.

1 Wy sc¢e natwarjeni na zatozk ja-
poStotow a profetow. Ja sebi myslu,
zo tudy Pawot mysli na nowozakon-
skich profetow. Njech je kaz chce, to
mamy sebi da¢ tudy praji¢: Cyrkej
Jezom Chrysta je derje zatozena.
Spomni¢ smémy tez na stowo Zbozni-
kowe k Pétrej: ,Ty sy Pétr, a na tu
skatu natwarju swoju cyrkej, a het-
ske wrota ju njepfewinu.“ (Mat. 16,
18) Tute stowo slubjenja njeptaci Pé-
trej jenoz samemu, ale wsSitkim, za
kotrychz tu Pétr ré&ci. A woni su ze
swédkami wulkich skutkow Bozich,
kotrez wucobnicy prénje swijatki
w Jeruzalemje pfipowédachu a chwa-
tachu. A tute wutke skutki BozZe, to
je wsitko to, Stoz je Boh Knjez ¢€init
prez swojeho syna, wosebje jeho hor-
ke cerpjenje a wumrécée a jeho do-
bywarske stawanje z morwych. Po-
tajkim je naSa weéra derje a twjer-
dze wobswédcena a zatoZzena, mjenuj-
ce na zatozku japoStotow a profetow.
Hdyz chcemy tFi artikle druheje
htowneje wucby nasSeho katechizma
rozeznawaé¢ z druhimi kfes¢anskimi
wéruwuznacemi, kotrez hewak mamy

- na pfr. Augsburgske, Nicenske —,
réekamy jemu ,japoStoiske wéru-
wuznace".

2. A Jezus je ,rozkny kamjen". Sto
ma to na sebi? Rozkny kamjen je ton
na waznym méstnje, na rozku, po ko-
trymZ ma so wso ztoZzowaé. Abo druzy
su to tak wuktadowali, zo je skoncny
kamjen w kupoli (Kuppel), kotryz
wsitko hromadze wjaza. Njech je kaz
chce, woboje je dobre pfirunanje za
styki wosady z Chrystom. Po nim ma
so wSitko w jeho cyrkwi kaz w zZiwje-
nju jednotliweho kfes¢ana ztoZzowac.
A won ma tez wSitko hromadze wja-
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Boze swjate stowo znaje dzensa
wson sweét. Woprawdze? Haj wsak,
je his¢e ludow a ludzikow w zanjese-
nych koncach zemje, hdzez je hisc¢e
njeznaja, tola spochi rosce licba no-
wych pretoZzkow Biblije a pfeco zno-
wa stySimy z dzakownej wutrobu, zo
so ton abo tamon dzél swjateho Pis-
ma pretozuje, husto do nam dospoinje
njeznatych réc¢ow. Na$ nastawk chce
podac trochu prehtada wo pretozowa-
nju swjateho Pisma do wS3etakich
récow.

Do arabskeje réce pretozi so Biblija
préni kro¢ spocatk 8. Iétstotka. Arab-
sku ré¢ réci 30 milionow #tudzi na
swéce. Tola hakie w 1&8¢e 1616 cyty
Nowy zakon ¢iS¢achu. Bé ¢ezko, zwu-
Ci¢ Arabow na ¢iS¢ane pismo, ciokelz
prew$o lubowachu swoje rjane ru¢ne
pismo. Jako bé so misionarej Smithej
poradzito wustédzi¢ tudzi, kotFiz wo-
sebje rjenje z ruku pisaja, da won po
jich pismje wudzéta¢ pismiki za
¢is€enje. Potom je w l8¢e 1860 w Bej-
ruce (Libanon) Nowy zakon ¢iscec
dat. DopfFetozena a dospotna bu arab-
ska Bibtija préni kro¢ 1865 ¢is¢ana.

Do armenskeje réce je so Biblija
préni kro¢ w 5. iétstotku pretozita.
Tuton pretozk tez dzensa his¢e w ar-
menskej cyrkwi wuZziwaja. Tota tez
armenska ré¢ je so po Casu tak pre-
ménita, zo staru ré¢ dzensa wjace
derje njerozumja. Pfed wjace hat sto
Iétami je so Biblija do nowocasneje
armenskeje réce pretozita, a jako dyr-
bjachu Armenjenjo po prénjej woj-
nje swoju domiznu wopuscié, su tule
Bibliju do wSeho swéta sobu wzali.
Wot tohole ¢asa béSe Biblija to jenic-
ke, §toZz je rozdrjebjeny armenski tud
wijazato.

W Africe réc¢i 600000 ludzi ré¢, ko-
traz so mjenuje bulu. W I18¢e 1890 je
so za tuton lud spisowna réc¢ zatozita,
1896 pretozichu a wudachu Styri sce-
nja do tejele réce. TFiceci &t pozdzi-
S0 slédowase cyty Nowy zakon. W té-
¢e 1941 postachu tysac c¢iS¢anych Bi-
blijow w ré¢i bulu do Kameruna.
PFetozili béchu ju misionarojo z po-
mocu amerikanskeho bibtiskeho to-
warstwa. Husto je tak, zo maja tam

za¢. Nésto wo tym widzis w ekume-
niskim hibanj'u naseho ¢asa, w swéto-
dalokej wosadze, a néSto wo tym ma
by¢ widze¢ tez w twojim a mojim
Ziwjenju! La.

w jednej wsy jenoZ jednu Bibtiju a ta
stusa potom wsém.

Préni prelozk Noweho zakonja
w Spaniskej réci je 1543 we Witten-
bergu Spaniski student Franciso de
Enzinas wudat. B& so ¢is¢at w Ho-
landskej, ate bu w Spaniskej hnydom
zakazany. PfetoZzowarja tyknychu do
jastwa, z kotrehoz ¢ekny. Druhim
pretozkam a wudaéam je so w kra-
jach, hdzez Spanisce réca, to réka,
hdzez Spaniska knjezeSe, podobnje
zeSto. Bohuzet tez dzensa hisée z bo-
loséu stysimy, kak éezko je, w Spani-
skej swjate Pismo rozSérje¢. Stary
zakon je préni kro¢ pretozit Spanisce
réCacy Zid, kiz bé ze Spaniskeje do
Portugala ¢eknyt. W krajach JuzZneje
Ameriki, hdzez so zwjetSa Spanisce
réci, je rozSérjenje Bibtije dotat derje
postupowato.

NasSe najstarSe teksty Noweho za-
konja su spisane w grjekskej reéci.
Grjekam z ¢asa Homera a ze ztotych
¢asow Athenow, z Patestiny za Jezu-
sowy €as a z dzensniSeje Grjekskeje
by jara ¢ezko byto, so mjez sobu do-
rozumié, byrnjez bychu wSitcy grjek-
sce réceti. Zo bychu tez dzensnisi
Grjekojo swjate Pismo cita¢ mohli,
su bibtiske towarstwa tez Bibtiju
w nowej grjeksS¢inje wudawati.

W lé¢e 1836 nawukny misionar Kor-
la Gutzlaff japansce a to wot tfoch
rybakow, kotrychZz bé wichor na mo-
rju ¢érit ha¢ k brjoham Sewjerneje
Ameriki. Misionar je jich na jich da-
lokej domjézbje w portugalskej koto-
niji Macao zeznat. Woni jemu pom-
hachu, pretozi¢ séenje po swj. Janje
a 1837 je wone wusto w Singapurje —
dwaceci Iét do toho, zo so wotewrichu
japanske prFistawy tez za cuzych, pfe-
toz prjedy njeje zadyn cuzbnik do
Japanskeje pfin¢ smét. Préni pak, kiz
je japansku Bibtiju w Japanskej sa-
mej wudat, béSe misionar Jonathan
Gobte. Jako amerikanski namornik
won w léée 1850 spozna, zo ¢aka w Ja-
panskej wjele dzéta na misionarow.
TuZz poda so 1860 do Japanskeje a
poca pretozowac. Hakle 1871 jeho pre-
tozk wundze. Jemu samemu a japan-
skim pomocnikam, kiz pismiki za
¢is¢enje wurézbowachu — bjez toho,
zo bychu wédzeli, za kotru knihu to
¢inja — hrozeSe smjertny strach.
WSak njebé hisée stary zakon preci-
wo kfes¢anam zbohnj*ny. — Cyta ja-
panska Biblija je wusta 1887. Jedyn,
kiz je pomhat pretozowaé, bé profe-
sor Matsujama. Sésédzesac¢ 16t je na



tym sobu dzélat. Wulke zemjerZzenje
je 1923 bibliski dom a ws$é ¢iscerske
stroje tam znic¢ito. Nowy dom wote-
wri so zaso 1934 w Tokiju.

Portugisce réci wjace ha¢ 51 milio-
now w Portugalu, Africe, Brazilskej
a Aziji. Séenja su so préni kro¢ 1495
w Lissabonje ciS¢ate. Njecha so nam
weérié, zo njejsu w portugiskim krale-
stwje ha¢ do léta 1671 Zadyn Nowy
zakon w portugiskej ré¢i méli a zo
njeje so préni pretozk w Portugalu,
ale w Amsterdamje wudat za Indo-
nesku, hdzez so tez portugisce réci.
Do Portugala je jon pfinjest prote-
stantiski misionar d'Atmeida. DzZiw-
nje wSak tez je, kak je préni pfrctozk
portugiskeho Stareho zakonja nastat.
Danscy misionarojo wudachu, nama-
kawsSi portugiski pretozk, dzéle Stare-
ho zakonja. Bé&Se to rukopis, kotryz
bé d’Almeida njewozjewjeny zawo-
stajit. Hakle 1781, runje sto Iét po
d’Almeidzinym wudacdu, ¢isé¢achu
Nowy zakon w Portugalu samym.
Bibtiske towarstwo a brazilscy wu-
cency su d’'Almeidziny tekst wjace
kro¢ prehtadati a wudawali. W t&ce
1946 su tfo amerikanscy misionarojo
zapocCeti porjedze¢ tekst, kotryz so
w Brazilskej, hdzez portugisce réca,
wuziwa.

Arcybiskop Aleksej z Jaroslawa a
Rostowa, kiz je 1945 wumrét, je né-
hdy rjekt: ,Lud trjeba Bibtiju. Wona
njeje jenoz wazna za ludzi, kiz steja
k cyrkwi, ate za wSon swét.“ Rusce
ré¢i wjace hac¢ 100 milionow #tudzi
w ZSSR. Spocatnje méjachu tam Bi-
btiju jenoz w starej cyrkwinskej sto-
wjans§c¢inje. 1815 wudachu w Pétro-
hrodze (dZzens Leningrad) tist na
Romskich w ruskej réc¢i. Préni ruski
Nowy zakorn wundze 1821 a Stary za-
ko 1875. Wot léta 1816 do 1826 je
jedne ruske bibtiske towarstwo wijele
Biblijow rusce a w druhich récach
wudawato. Na wukaz carja pak so
tete towarstwo zakaza, a tuz béchu
ruscy kresc¢enjo tfice¢i 16t dotho wot
wukraja wotwisni. Borze po rewotu-
ciji w l18¢e 1917 ¢is¢achu w Moskwje
w sowjetskich statnych ¢i.S¢ernjach
nékotre wudaca Bibtije. 1956 wuda
Moskowski patriarchat nowy pretozk
Biblije w nowej ruskej réc¢i. Njedaw-
no je jedne amerikanske bibliske
towarstwo w Ruskej prawostawnej
cyrkwi poskicito, ¢is¢e¢ a wudac ru-
ske Biblije. Na to pak patriarchat
wotmotwi, zo moZe tuchwilu sam po-
trjebu mjez ruskimi kfes¢éanami spo-
koji¢ a zo chce pozdziso, je-ti to trje-
ba, rady tajke amerikanske poskice-
nje prijimac.

Zidza, po wsém swéce rozbrojeni,
réCa wosebitu ré¢, kiz je predewSém
némskeho pochada, ale kotraz so pisa
z hebrejskimi pismikami. Tale réc je
rozSérjena w Polskej, Litowskej,
Ruskej a USA. 1540 wuda so Nowy
zakon (bjez Zjewjenja swj. Jana) po
Lutherowym pfetozku tez w tutej
réci.

Mjez najdrohotniSimi zwjazkami
w knihowni Britiskeho a wukrajneho
bibtiskeho towarstwa w Londonje je
Bibtija z Madagaskara z léta 1835.
Wona by byta dawno zhubjena, nje-
by-li so chowata w jamje, w kotrejz
meéjachu na wusad chori swoj ,hospi-
tat“. Tam bé wona wésta, dokelZ so
kratowska policija wbohich wusad-
nych bojeSe. Za wulku kupu Mada-
gaskar pfed ransim pfibrjohom Afri-

ki bu séenje po swj. LukasSu 1828
pfetozene. Z jendzelskej pomocu mo-
Zachu pretoZzowarjo a cis¢erjo dale
dzéta¢, doniz njebé cyta Bibtija do-
pretoZzena. Wosebje David Griffith a
David Jones so wo to pro¢owastaj.
Roznjemdrjena kratowna Ranavalona
wuda tohodla 1835 zakon, po kotrymz
meéjeSe so kozdy ze smijeréu chiostac,
pota kotrehoz Bibliju namakachu.
WSitcy kfes¢enjo méjachu so zaso
wroci¢ k starej pohanskej wérje. Mi-
sionaram so pfrikaza, zo maja kraj
wopusc¢i¢. Termin, kotryZz so jim pf¥i-
zwoli, dosahaSe runje, zo su mohli
dopfetozi¢ swj. Pismo. NjedzZziwajo na
wS8é hroZenja wostachu misionarojo
na kupje, doniz njebé Bibtija do-
¢is¢ana. W juniju ¢iS¢achu poslednju
stronu, a prjedy ha¢ w juliju wotpu-
¢owachu, schowachu 70 Biblijow a
wjele Nowych zakonjow w jamach a
druhich chowankow, kotrez jenoz
kfes¢enjo znajachu. Misionarojo nje-
zabychu na domorodnych a scelechu
jim porjedzenja a nowe pretozki. Kfre-
séenjo skradzu Bibtiju cCitachu a wo-
stachu swérni. Wjele martrarjow je
padnyto pres¢éhowarjam do rukow.
Wosom #ét pozdziSo, po smjeréi kra-
lowny Ranavatony, bé na Madaga-
skarje 621 kres¢anskich wosadow ze
165 000 duSemi.

A tak kaz kézdy druhi narod smy
tez my Serbja hordzi na swoju
Bibliju. Tez wona ma swoje stawi-
zny. W lé¢e 1728 wuda so préni kroc¢
Biblija w hornjoserbskej réc¢i. Léta
1670 pak hizo bustej w BudySinje
séeni'po swj. Mateju a swj. Marku
wudatej. Delnjoserbska Biblija wun-
dze 1868. Na serbskim pretozku Bi-
blije je zajimawe, zo su so ewangel-
scy a katotscy samsny Cas do dzéta
dati. Préni je Kkatotski duchowny

Swétlik z Kutowa w Iétach 1688 do
1711 cytu Bibliju do serbS¢iny pFeto-
Zit. Jako katolik je wézo pretozowat
po Vulgaée, mjez tym zo su so ewan-
getscy pretoZzowarjo ztozowati na Lu-
thera. Rudo#f Jenc pisa w swojich
,Stawiznach serbskeho pismowstwa“:
.PFez to je, hdyz wobaj pretozkaj pfi-
runujes, ewangelski htadSi a bole lu-
dowy. Sweétlikowy tajki njeje, doketz
sej won njeje zwérit, oficiatneho
tacanskeho teksta so zdatowac¢ a do-
kelz je tuz bole stowo po stowje pre-
tozowat. Jeho pretozk pak njeje so
Zenje Ciscat, ale je z rukopisom zwo-
stat.® — W zaStym Iétstotku, hdyz
serbske pismowstwo a docyta wsSo
Serbstwo kééjeSe, je so Biblija wjace
kro¢ naktadowata, spocatnje méjeSe
to Britiske a wukrajne bibtiske to-
warstwo w Londonje na staros¢i a
pozdziSso potom hiownej bibtiskej
towarstwje w Sakskej a Pruskej.
Postednja serbska Biblija wuda so
1905. Pfed néSto casom je wuSot ze-
Siwk ze séenjom po swj. Mateju
w nowym serbskim pretozku, kotryz
je wobstarata serbska bibtiska komi-
sija a za €iS¢ doprFihotowata Serbska
superintendentura;

Dospoinje drje je Biblija nétko do
221 récow pretozena. Nowy zakon je
do datSich 277 récow pretozeny. Znaj-
mjensa jedna kniha Biblije, na pf¥i-
ktad jedne ze séenjow, je pretozena
do 667 récow. Tak je potajkim Biblija
abo wéste dzéle z njeje pretozena do
1165 réc¢ow. Weézo so tele tiby spochi
pfeménjeja, tak zo snano ta abo tam-
na licba jutfe hizo njetrjechi. A to nas
tola jara wjeseli. Boze stowo je pre
w8é Casy a husto na dziwne wasnje
namakato swoj pu¢ do ctowskich ru-

kow —a wutrobow.
Podat -ta.

Serbski ewangelski cyrkwinski dzen 1962

1 julija w Barce

Bartska wosada je nas létsa tubje
k sebi preprosyta. A my smy prepro-
Senje radlubje pfFijeti.

Da-li Boh, zendu so sobotu, 30. ju-
nija, popotdnju w 15 hodz. serbscy
fararjo, predstejerjo a wsitcy cyrk-
winscy sobudzétacerjo a pomocnicy
na zwucene wasnje na farje. Na$
bratr dr. Rudolf Jen¢ a na$ serbski
superintendent, bratr Wirth, z nami
porécitaj, a my so wSitcy wo wsela-
kich prasenjach a problemach Ziwje
rozmotwimy. Zhromadzizna traje hac
do 18 hodz.

Njedzelski wulki zjézd steji pod
hestom njedzele: ,,My smy pfrepro-
Seni.”

Serbske swjedzeriske kemSe budze-
ja w 9.30 hodz. Prédowac budze bratr
farar Paler z Huski. Zastupnicy cyrk-
winskeje wySnosée nas postrowja.

Wobjedowaé¢ budZzemy w Rakoj-
dach. Kozdy, kiZz chce so na zhroma-
dnym wobjedze tam wobdzéli¢, njech
to proSu ha¢ do 24. junija pola swo-
jeho wosadneho fararja abo na far-
stwje — tak na pf. w BudySinje na
Michatskej farje — pfFizjewi. Wézo
dyrbja w Rakojdach weédze¢, kelko
nékak prindze.

W pfipotdniSej prestawce budzemy
na zwucene wasnje hromadze spé-

waé¢ a so hewak bjesadowaé. A w
14.20 hodz. budze htowna a skoncna
zhromadzizna w Bozim domje, hdzez
wselake krotke naréce wo temace tu-
toho dnja a tez spéwy stySimy.

Za tuton dzenn mamy dobry Zelezni-
ski zwisk. Cah wotjédze w BudysSinje
wokoto V28 hodz. Na minutu dzensa
to praji¢ njemozemy, dokelz zméjemy
potom nowy jézbny plan. Stoz z Wo-
jerec prindze, dyrbi tam w 3A6 hodz.
wotjéé, a trochu pozdziSo w druhich
stacijach. W Radworju je potom je-
dna hodzina ¢akanja na Budyski ¢ah,
kiz je w 3/49 hodz. w Barce (Njebojce
so tutoho ¢akanja. Nam so wésc¢e wo-
studzi¢ njebudze. Za to chcu so po-
stara¢. PFisp. sup. Wirth.) A wjecor
wotjédze ¢ah w 6 hodz. w Barée a
budze w BudySinje wokoto ‘/28 hodz.
a we Wojerecach po 8 hodz. Na awto-
busowej Carje z BudySina do Barta
nimamy njedzelu za naSe wuhotowa-
nje kmaneho zwiska.

Nétko prindzée wsSitcy! ,My smy
preproSeni!* ProS¢e Boha wo jeho
mitos¢ za to, $toz smy sebi w jeho
mjenje predewzali!

Lazar,
pfedsyda cyrkwinskeho dnja



Po dalokich puc’:ach / Podal Gerhard Wirth

(Pokrocowanje)
Bozi lud w Bolharskej

Prawostawna BoZa stuzba — woni
ju tam mjenuja liturgiju — traje na
tfi hodziny, wot rano w Sescich hac
do néhdze w dzewjecich. Boza stuz-
ba wsak je za koZzdu cyrkej najwaz-
nisi dzél duchowneho Ziwjenja. Tu so
wosada schadzuje, zo by so k Bohu
modtita, Boze stowo stySata a WSeho-
mocneho schwalita. HdyZz chce$§ cyr-
kej zezna¢, moze§ to najlépje na jej-
nej Bozej stuzbje. Tu spoznaje$ wo-
sebitos¢ a duchownu citosé.

Zahe béch so njedzelu do Primor-
ska, kotrez bé na 8km zdalene, na
pu¢ podat, zo bych z ¢asom tam byt
Préni zacis¢ béSe chétro porazacy.
We wijesnej cyrkwi, kotraz bé so
hakle po prénjej wojnje natwarita,
bése nimo mésSnika jenoz jedna abo
pje¢ Zonow. HeéSnik w bohatym
ornaée po wasSnju naSich katotskich
duchownych swjeéeSe nuternje spé-
wajo BoZu stuzbu. Poprawom dyrbjat
jemu cyrkwinski chor wotmotwje¢
na jeho spéwanje. Borze pfindze més-
nikowa Zona a prewza nadawk taj-
keho chora. Primorsko méjeSe zboze,
zo béstaj wobaj, mésnik a jeho Zona,

Brjoh Corneho morja

wubérnje muzikalnaj. A tak bé titur-
gija, kotruz wonaj so wotménjejo spé-
wastaj, za mnje wulke a mocne doZi-
wjenje. PFeco znowa so wospjetuje
we wsSetkich melodijach ,Gospodin,
pomiluj!* (Knjeze, smit so!). Cyita
liturgija so spéwa w starostowjanskej
réci, potajkim w réci, kotraz so dzen-
sa mjez ludom wjace njewuZziwa.
Mjez tym chodzachu ludzo, kupo-
wachu swécki a je zaswéciwsi pfFi-
I8pichu k wulkim swé&nikam, hdzez
so hizom wjele swéckow swéceSe.
Z kupowanjom swéckow dawaju po-
bozni cyrkwi swoj wopor. Za tu nje-
dzetu, hdzez sym ja tam byt bé so
.72 lew nawdato, néhdze 30 hriwnow
po nasich pjenjezach. To w3ak po na-
Sich pomérach prewjele njeje, ate wé-
dze¢ dyrbimy, zo su tam pjenjezy
wjele zadniSe ha¢ pola nas. Wopyt na
Bozej stuzbje bé néhdze tak sylny kaz
pola nas w dobrych serbskich wosa-
dach, hdyz wsitkich zlicimy, kotFiz su
za tute tfi hodziny na Bozej stuzbje
pobyli. Wosadni wostanu snadz pot
hodziny w ¢ichej nuternosc¢i w Bozim
domje stejo. BoZza stuzba tam je hinak
zrozumi¢ ha¢ pota nas. My so dzi-
wamy a snadz so tez hnéwamy, hdyz
néchté prepozdze kems$i pfindze a
njebychmy zanoho zrozumjenja méli,
bychu-li wosadni do konca so hizom
rozeSli. W prawostawnej cyrkwi pak
je tajka BozZa stuzba wjele bole kaz
rjana zahroda, njebjeska zahroda, po
kotrejz pochodzi§ a sej das dusSu wo-

kfewi¢ z rjanymi barbami a luboz-
nej wojnu kweétkow.

Cis¢e na koncu je krotke prédowa-
nje. MéSnik steji cyle zmérnje pred
kralowskimi wrotami ikonostazy a
z wobémaj rukomaj dzerzi BozZu
martru. Prédowanje bohuZzel njero-
zumjach, ate ¢injeSe zacis¢ dobrodi-
weho, wotcowskeho napominanja
a troStowanja.

Ja wSak docyta hisée njejsym wo-
pisat znutfFkowne tajkeho prawostaw-
neho BoZzeho domu. ZastupiwSi do
njeho je préni zac¢iS¢ wjesoteje, bar-
bojteje poboznoscée. Cyrkej je z ikono-
stazu do wosadneho dzéta a do wot-

tarnis¢a dzélena. lkonostaza, to je
wysoka sc¢éna z lutymi wobrazami
swjatych, w srjedziS¢u je wézo wo-
braz Chrystusowy jako krala wseho
swéta. Tuta wobrazowa s¢é&na ma
troje wrota, prez kotrez mésnik w ti-
turgiji wjace kro¢ zastupi a woten-
dze. Na wysSinje BoZeje stuzby su
srjedzne — kralowske — wrota wote-
wrjene a prez nje widzi§ potom wot-
tar. Kozdy Bozi dom ma pfed ikono-
stazu tron za biskupa. tawkow tam
Zanych njeje, za to pak wysoke lésycy,
do kotrychZz moze$ so pod pazu zepje-
ra¢. Tale cyrkej kaz tez wSitke druhe
wjesne cyrkwje, kotrez sym sej wob-
hladat, bé bjez piScéelow. Wosada
wSak docyta njespéwa, jenoz meés-
nik a chor, jelizo tu Zadyn je. Hdyz
béch so raz spytat z Botharami do-
réc¢e¢, zo sym ewangelski kres¢an a
woni z tym njewédzachu ni¢o zapo-
¢e¢, jedyn druhi dopomha prajo: ,To
je to, hdzez wosada spéwa.“ Z tym
bé jasne, do kotreho wuznaéa stu-
Sam.

Po kemSach dowjezech mésSnika ze
swojim awtom do susodneje wsy,
kotraz bé 12km zdalena a méjeSe
swoju cyrkwicku, dokelz méjeSe tam
dzécatko wukFéi¢. Tale cyrkwicka
w Jasnej Poljanje — takte wjes ré-
kase — méjeSe zwonkownje chuduski
napohlad, kaz tajka stara, dotha bro-
Zen. Na jednym koncu wSak bé né-
Sto kaz kusk wézicki z baconjacym
hnézdom na njej a matlym zwonom
we njej. Ate prekwapjeny béch,
hdyz do tutoho domu zastupich a tam
wohladach rjanu Cistotu a barbojtosc.
Prawostawna kFéenica je wjele bo-
hatSo wuhotowana ha¢ naSa. Dzécéat-
ko je nahe a mésnik je jenoZz njepo-
krjepi, ate moht rjec wumyje.

Po tutymaj dopotdniSimaj stuzbo-
maj béchmoj potom, ja a na$ Arnost,
hoscéej pota mésnika. Mi béSe styskno
spominjo na swoje bohatstwa doma.
Jedna jenicka stwa béSe za duchow-
neho a jeho mandzelsku kuchnja,
spanska stwa a teZ kenclija. Wosad-
ni sej swojeho ,swjeSéenika“ (takte
tam duchownych mjenuja) jara ce-
séachu a jeho lubowachu. Cyrkwin-
ska wysSnos¢ je jeho nésto njedzel po
naju wopycée presadzita do znateho
mésta Nesebyra. Nadzijomnje ma
Primorsko noweho a tez zaso tak dus-
neho duSowpastyrja.

(Pokrocowanje sc¢éhuje)

Wo s€erpnosCi

,Nimam chwile!*, praj
radSo: ,Sym njesc¢erpny!* To by
sprawniSo bylo. Scéerpny by¢, to je
A a 0. StoZ je njeséerpny, ton nima
chwile sam za sebje a za druhich.
A Stoz je s€erpny, ma tez chwile za
druhich. Na tym pak zalezi. Za dru-
hich, to réka, za bliSeho.

Scéerpnos¢ je sylnoS¢ macderje; to
je jeje najrjenSa pycha. Mtodzi ludzo
so rady sméjkotaju, hdyz widza, zo
su stari s€erpni. Ménja, zo je to sta-
bos¢, sprocnos¢. Meénja, zo jim to
kazy wjesele a zabawu; tola dzen
wote dnja woni macernu scéerpnosc¢
spytuja a wupruwuja. Jednori lu-
dZzo nam husto we wsédnym Ziwjenju

Njepraj:
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pokazuja, Sto réka, scerpny byc¢.
Scéerpnos¢ moze$ hakle po nécim sej
doby¢ w Ziwjenju, hdzez sy pfi wSéch
¢ésnoscach a €erpjenjach nawuknyt,
Caka¢ a weéric.

Njeje Zanoho praweho wucerja bjez
s¢erpnosce! WSa jeho proca by po-
darmo byta, njeby-ti séerpny a pot-
ny nadzije byt. Njes€¢erpny ni¢o nje-
dokonja, tez nic najmjense. S¢erpnosc¢
je jeni¢ka mistrka, kotraz da ctowje-
kej jeho skutk dokonci¢ (jelizo mo-
Zzemy docyta wo tym récec, zo Ctowjek
dokonja nékajki skutk). S¢erpnos¢ je
sej swojeho wuspécha weéséiSa hac
wsa njemdros¢; pretoz wona cerpa
mocy ze zorta luboscée. Lubosé

pak steji Skitajo a so staroscejo pred
wSitkim, S$toz nastawa. WSitko, Stoz
chce rosé, trjeba séerpnos¢. Hdyz sy
we wichorojtych létach swojeje mto-
dosce tule s¢erpnos¢ wuziwat, kaz by
so to samo wot so rozumito, tak bu-
dzeS§ sej tola jednoho dnja wédomy
tejete scerpneje macerneje lubosce:
Cis€e za cichim ¢i potom zeschadza,
zo je to najkrasnisi dar, hnada two-
jeho Ziwjenja. Potom budze$ so pro-
cowad, zo by ju dale dawat wSitkim
Ctowjekam, kotfiz ¢e trjebaju dzensa
a jutfe, a twoj zamér budze, zo by
séerpny a dobroéiwy byt To budze
tez twoja sylnosé; pretoz ,s€erpny
je 18pSi dyzli sylny!®

Pod znamjenjom kelucha / nNapisat Hanus Hartel

(Pokrocowanje)
Husitske hibanje

Haj, ¢towjek méni, a Boh pfeméni.
Cyrkej, to réka romska, ménjeSe, zo
je spatenje Jana Husa dosahace war-
nowanje w3sém Kkecarjam. MeénjeSe,
zo so nétk Husowi preceljo stula. Ale
Boh pfeméni cytu situaciju.

Wotprawjenje Husa wuskutkowa
so hinak, hac¢ bé to koncil wocakowat.
Zoklma rozhorjenja so zb&hny. Poka-
za so, zo stejeSe za Husom nimale
cyty narod. CeSa protestowachu. Tez
bohaé¢i zemjenjo. Ci pak mjenje
z lubosée k Husej, ale skerje tohodta,
doketz Cujachu so skfiwdzeni, zo bé
koncit hromadze z ké&Zorom ¢&éskeho
sta¢ana zasudzit, kiz tola poprawom
pod jich sudnistwo stu3eSe. Lud so
rozhori, dokelZ béSe Husa lubowat.

Wijete mésSnikow, kotfiz Husowu
smjer¢ za prawu spoznachu, bu wot
luda wuhnatych. Lud sej teZz po
Husowych stowach ZadaSe, zo njeby
cyrkej wjace swétnu moc méta. Mio-
dzi méSnicy, Husowi pFiwisnicy, pré-
dowachu na horach. Tysacy ¢towje-
kow so hromadzachu wokoto nich.
Symbot noweho naboZno-sociatneho
hibanja bu keluch. Ze Zadanjom, zo
maja wsSitcy wérjacy pfi Bozim wot-
kazanju tez keluch dosta¢, ménjachu
Husowi pFiwisnicy, zo ma nétk konc
by¢ z priwilegijom méSnikow.

W léce 1419, Styri |6t po Husowej
smijeréi, poda so w Céskej pali¢. Za-
pocCa so to w Praze. Procesion rewo-
lucionarnych husitow pfeméni so do
zbézka. Krala Wjactawa zaja na to
Boza rucka. HdyZz sej nétko kézor
Zygmund, Wjactawowy bratr, céski
tron ZadaSe, wotpokazachu jeho. Won
dzé bé Husej swobodny pu¢ slubit do
Konstanza a jeho potom pferadzit.

Zygmund pfFihotowaSe nétko tak
mjenowanu k¥iznu wuprawu preciwo
¢éskim arcykecarjam, a to hromadze
z bamzZzom a druhimi ewropskimi
mocnarjemi, wosebje z némskimi.
Tak so zapoCachu husitske wojny.
Njecham tu jich stawizny wopiso-
wacé, ale jenoz krotku charakteristi-
ku podac:

HdyZ so nawali wulke wojsko ké-
7ora do Cech, postany cyly narod
prec¢iwo njemu. Jenoz maty dzél luda
wosta na ké&zorowej a bamzowej
stronje: wySi dostojnicy, nékotfi du-
chowni, dzél najbohatSeho zemjan-
stwa a némsjti patriciat w méstach,
bohaéi némscy prekupcy a wobchod-
nicy. Nawoda husitskeho wojska, Jan

Zizka, porazy wsak ze swojimi bu-
rami kFizerjow a wucéri jich chétfe
z kraja. Céscy meéséenjo wuhnachu
reakcionarny némski patriciat z ¢é-
skich méstow, lud wuhna Romej
swérnych mésnikow a dostojnikow.
A w mésce Taborje pospytachu samo,
wotstroni¢ fewdalny porjad a zato-
Zi¢ wosadu runych bratrow a sotrow.

Mjez tym organizowaSe Zizka swo-
je wojsko. Burski lud wojowaSe
z bronjemi, z kotrymiz wédzeSe wob-
chadze¢: z cypami a kosami, sami sej
kowachu hlebije a sekery, méjachu
Zerdze z rje¢azami a hokami, z ko-
trymiz mohli ryéerjow z jich koni
storhaé, a podobny wojnski grat.
Zizka, kiz jenoZ na jedne wcécko wi-
dzeSe, bé chudy ryéer z potdniSeje
Céskeje a wulki stratega. Swoju tak-
tiku pFiméri zamoznoséam swojich
burskich wojowarjow. A husitscy
mésnicy, mtodzi duchowni potni za-
horitos¢e, starachu so wo prawe
duchowne nastajenje luda. Husica
njebé&chu Zani rubjeznicy ani morda-
rjo. Béchu to zwjetSa burja a rje-
mjeslnicy, kotfiz budzechu radso
swoje mérne dzéto wukonjeli. Dyr-
bjachu w3ak wojowa¢, dokelZz chcy-
Se jim cuzy njepfFeéel duchownu a
¢élnu swobodu wzaé, chcySe jim cuzu
wéru nanuzowaé a z Céskeje ném-
ski kraj s€ini¢. Husi¢a wédzachu, zo
wojuja wo swobodu swojeho kraja.
Njechachu Zygmunda za krala méc,
njechachu némskich radnych knje-
zow a cyrkwinsku wy3nos¢, kotraz
jich slékase. A chcychu swoju kre-
séansku wéru wuznawacé tak, kaz bé
jich to Jan Hus wucit. Béchu pre-
swédceni, zo zakituja sprawnu weéc,
a sami so mjenowachu ,Bozi wojo-
warjo".

Ké&zor Zygmund njebé z prénich
porazkow ni¢o nawuknyt. Zestaja
nowe, mocniSe wojsko. Tola zaso po-
darmo, pfetoz pomérnje mate husit-
ske wojsko je znowa wucéri. PFi dal-
Sich wuprawach dyrbjeSe kéZzor swo-
jim wojakam chétro wulku mzdu pf¥i-
lubi¢, zo bychu docyta his¢e raz do
bitwy S8li. Kézorowi kFiZerjo so jara
bojachu, hdyz husitow wuhladachu.
Husi¢a dobychu kozdu bitwu.

Po Zizkowej smjeré¢i bu z najwysSim
rozkazowarjom husitskich wojskow
Prokop Hoty, kotryz pFenjese wojnu
do njepfeéeloweho kraja. Zahaji hu-
sitske wuprawy do Awstriskeje, Sle-

skeje, Madzarskeje, Némskeje a né-
kotre razy pobychu husiéa tez we
LuZicy.

W starych némskich protykach,
w Sulskich knihach a tez w chroni-
kach citamy wjete wo zachadzenju
husitow we tuzicy. Chcemy tola raz
spytaé, tule wéc prawje widze¢. Ce-
hodla ¢ahachu husi¢éa do druhich
krajow, ¢ehodla tez do tuzicy? Wjace
kro¢ béchu kézZzorowe wojska hizom
C¢éski kraj nadpadnyli a zapuscili.
Méjachu husi¢a ¢akaé, donz so nje-
pfecel znowa do jich kraja nawali?
Ale méjachu tez hiS¢e druhi zamér.
Na swojich wuprawach S$érjachu
swoje ideje wo IépSim Ziwjenju a wo
Cis¢iSej wérje. Swobodu, kotruz bé-
chu sej wubédziti, chcychu tez dru-
him ludam pfinjes¢. Woni njewojo-
wachu prFe¢iwo ludam w druhich
krajach, ale prec¢iwo jich wySnos¢am.
W husitskim wojsku stuzachu samo
némscy roboc¢enjo a rjemjeslnicy.
Cehodla pak potom chroniséa husitow
jako ztych ludzi wopisuja? Tu ma so
praji¢, zo béchu tola chronis¢a
zwjetSa tajcy, kotfiz podpérowachu
kéZzora a bamza. Kak mohli potom
hinak pisa¢?

A kak béSe to z tuzicu? tuZiscy
zemjenjo z mésta, wosebje Sesci-
mésta, béchu swérni zwjazkarjo ké-
Zora prec¢iwo husitam. Luziscy Némcy
pomhachu aktiwnje KkFiznym woj-
skam. Za to jich husi¢a chiostachu.
Wézo, husto dyrbjeSe tez lud pod tu-
tymi wojnami cerpjeé¢, a to zwjetSa
bole ha¢ méscéenjo a knjezkojo. Tak
tez na$S serbski lud. To bé&Se stajnje
tak: lud dyrbjeSe pokudéi¢ za wys-
nos¢e. Hdyz potajkim Serbja za cas
husitskich wojnow méjachu dwoju
robotu, hdyz dyrbjachu na polach
dzéta¢ a pomhac¢ twari¢ mésScéanske
murje a hrjebje, hdyz so so wotpali-
chu mésta a wsy, hdyz prindze lud
wo skot, wo Zné a wobsydstwo —
njebé to wina husitow, ale wina ném-
skich tuziskich stawow, kotrez pom-
hachu kéZorej, ¢éski lud pottoCowac.

Pokrocowanje scthJe

Bart. Br. farg Ren¢ je 12 5:W0]e

65. narodniny swjecit. Z wulkej swéru
a pilnoscu je nas luby bratr cyte swo-
je zastojnske Iéta w Serbach dzétat.
Hizom 30 Iét nétk skutkuje w Barce.
Jeho prénja wosada béSe Lupoj.
Z 65 létami je na$ luby bratr nétko
starobu docpét, zo by moht na wu-
mjenk hi¢, ale my z Bartskej wosadu,
kotraz sej swojeho swérneho duSow-
pastyrja nutrnje ceséi, jeho wutrob-
nje prosymy, zo by w zastojnstwje
tak dotho wostat, kaz jemu Boh
Knjez mitos¢iwje mocy k tomu spozéi.
Skoro so nam wéri¢ njecha, zo je hizo
tak stary, pfi jeho wozbozZacej ¢élnej
a duchownej hibi¢iwoséi. Boh Knjez
chcyt hnadnje jeho dale stroweho
zdzerze¢ a jeho procu w duchown-
skim dzéle Zzohnowac.

Drjezdzany. PFfichodne serbske
kemsSe budu 24. 6. 1962 w cyrkwi
swj. Marka (Dresden-Pieschen, Mar-
kuskirche), w 15.30 hodz. Prédowac
budze serbski superintendent.

NakJad Doraowina. — Wuchadza z licencu
€o. 733 nowinarskeho zarjada pola pfed-
sydy ministrskeje rady NDR jénkro¢ za
meésac. - Rjaduje Konwent serbskich
ewangelskich duchownych. - Hiowny za-
motwity redaktor: superintendent Gerhard
W irth - Njeswacidlski. — Cis¢: HI-4-9,
Nowa Doba, ¢is¢ernja Domowiny w Bu-
dySinje.



